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Mapa okolic Swinoujscia
Skala: 1:24 000
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built-u% area bus station (PKS) eeeee intermationa seas[l)de iy:: Inzg I"al s I port / harbour
Sk ey prosg o s
ﬁ/e{ngar{(en TAXI ::Q-zglgestelle eeese cycling trail around the Szczecin Lagoon W g‘i{t/ Festung
alotments 2
—_— bagno tylko dla samochodow osobowych mﬁ%l;}g,’,‘;‘fe"wﬁ;‘ﬁkg’;ﬂ;ﬁégk Pieszy E9 ﬂ Tejslcel dtogodne do wedkowania
— Moor Nur fiir PKW - ! H ¢ ngelplatz
bog =) p:s,sg;ger cars only international seaside cycling trail amateur fishing area




